
모션베드�프리미엄�사용자�가이드

M OT I O N  B E D
P R E M I U M



언어를�선택하세요.
Select  language.

한국어 ENGLISH
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다리판�수평간의�각 5도 / 월허깅�길이 345mm

등판�조절각 0~63도 / 허벅지판�조절각 0~39도등판/다리판�각도

최대�동작�하중

소비전원

정격주파수

구성

방송통신기자재등의
적합성평가�표시

사용전원

매트리스�지지판(등,허리,허벅지,다리)
매트리스�가드/ 침대�프레임 / 침대�다리

* 1500폭의�경우�가드는�다리판에만�적용되어�있습니다.(1ea)
*모션베드�프리미엄(기본형) 리모컨�작동법 : 6p 

340KG

100~240V

권장�사용자�하중 S/SS 120kg, Q 210kg

50~60Hz

모션베드 R-R-FIM- HB31H15ED 
모터 R-R-LkR-LA18A
리모콘            MSIP-CRI-LkR-HC201
전원케이블      KS C 8305 / KS C IEC60227-5 / 
 HM04004-1001B 

(대기전력) 0.1W, (작동시) MAX 175W 
※ 대기전력�차단모드�적용

제품�기본�정보 (기본형)

모션베드�프리미엄
MOTON BED PREMIUM
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허벅지판�조절각 0~39도 / 다리판�수평간의�각 5도
월허깅�길이 345mm

헤드�조절각 0~26도 / 등판�조절각 0~63도등판/다리판�각도

최대�동작�하중

소비전원

정격주파수

구성

방송통신기자재등의
적합성평가�표시

권장�사용자�하중

매트리스�지지판(등,허리,허벅지,다리)
매트리스�가드/ 침대�프레임 / 침대�다리

*모션베드�프리미엄(헤드형) 리모컨�작동법 : 11p

340KG

S/SS 120KG, Q 210KG

사용전원 100~240V

50~60Hz

모션베드 R-R-FIM-HB31F11EE  
모터 R-R-LkR-LA18A
리모콘            MSIP-CRI-LkR-HC201
전원케이블      KS C 8305 / KS C IEC60227-5 / 
 HM04004-1001B 

(대기전력) 0.1W, (작동시) MAX 175W 
※ 대기전력�차단모드�적용

제품�기본�정보 (헤드형)
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MANUAL
리모컨�작동법(기본형)
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특별한�기능

설정

기본�작동

사용자�메모리

후면�플래시



1. 침대�전원을�연결합니다.

2. 침대�하부의�모터에 LED가�반짝거리며 
     연결�준비�상태가�됩니다. 

3. 리모컨의�등, 다리�업�버튼을�동시에 2초�이상�누릅니다.
     (초록색으로�표시된�버튼)

4. 모터의 LED 빛이�약간�더�길게�깜빡이면�성공적으로 
 연결된�것입니다.

5. 리모컨의�버튼을�눌러�모션베드가�작동하는지 
 확인해주시기�바랍니다.  만약, 작동이�되지�않는다면�위의 
 연결�작업을�다시�처음부터�반복해�주십시오.
 (전원�분리�후�잔류�전원을�제거해주세요. 
 리모컨의�어떠한�버튼이나 2~3초가량�누르시면 
 잔류�전원이�제거됩니다.)

01.

※ 상기와�동일한�절차를�통해�최대 5개의�컨트롤러 
  (리모컨, 스마트폰, 태블릿)를�사용할�수�있습니다. 
  (추가로�다른�컨트롤러를�연결시키려면�모션베드의�전원을 
  분리하고 3분�후�재연결�한�뒤�진행해주세요.)

※ 앱과�리모컨은�동시에�사용할�수�없습니다. 
  앱을�이용한�컨트롤러로�모션베드를�작동�시켰다면�이후�앱을 
  종료해야지만�리모컨으로�작동할�수�있습니다.

모션베드�연결 (블루투스�페어링)
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A. 등판
올림 & 내림 올림 & 내림

올림 & 내림

B. 다리판

C. 등판,다리판

D. 후면�플래시

* 버튼에�표시된�화살표�방향으로�등판의�위치가�조절됩니다.

A. 등판�올림 등판�내림

* 버튼에�표시된�화살표�방향으로�다리판의�위치가�조절됩니다.

B. 다리판�올림 다리판�내림

* 버튼에�표시된�화살표�방향으로�등판과�다리판의�위치가�동시에�조절됩니다.

C. 등판 & 다리판�올림
등판 & 다리판�내림

D. 후면�플래시

02. 기본�작동�버튼
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A. 무중력�자세 B. 평행�자세

C. 조용한�숙면�자세

설정

D. 영화�시청�자세

사용자�메모리�자세

1) 기본�작동�버튼들을�눌러�원하는�위치에�등판과 
     다리판을�위치시킵니다.

2)        설정�버튼을 2초간�누릅니다.

3) 메모리�버튼�중�입력을�원하는�버튼을 2초간�눌러주시면 
     설정이�완료됩니다.

사용자�메모리�버튼은�사용자가�직접�자신이�원하는 
각도로�설정이�가능합니다. 

03. 사용자�메모리�설정�방법
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등판과�다리판이�미리�설정된�무중력�자세의�위치까지 
움직입니다. 무중력�자세는�다리의�위치가�심장보다 
더�높아져�혈액순환에�도움이�되는�자세입니다.

A. 무중력�자세

버튼을�누르면, 등판과�다리판이�평행인 
기본�위치로�돌아갑니다.

B. 평행�자세

상체가�살짝�올라가�코골이�완화에 
효과적인�위치까지�움직입니다.

C. 조용한�숙면�자세

상체가�올라가 TV나�영화�시청�및�독서에�편한 
위치까지�움직입니다.

D. 영화�시청�자세

※ 추후�자신에게�가장�적합한�각도로�변경할�수�있습니다. 
  (사용자�메모리�설정�방법과�동일)

※ 각도�조절을�원할�시�약 0.5~1초�가량�버튼을�눌러주시기�바랍니다. 
  특별한�기능�버튼은�원터치만으로�원하는�자세로�변경이�되는 
  편리함이�있으나�오작동�방지를�위해�짧고�빠르게�눌려질�경우 
  작동하지�않습니다.
  (원터치�작동�중�리모컨의�어떠한�버튼이라도�누르게�되면 
  바로�동작을�멈춥니다.)

04. 특별한�기능
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MANUAL
리모컨�작동법(헤드형)

11

특별한�기능

설정

기본�작동

사용자�메모리

후면�플래시



1. 침대�전원을�연결합니다.

2. 침대�하부의�모터에 LED가�반짝거리며 
     연결�준비�상태가�됩니다. 

3. 리모컨의�머리판�업�버튼을�동시에 2초�이상�누릅니다.
     (초록색으로�표시된�버튼)

4. 모터의 LED 빛이�약간�더�길게�깜빡이면�성공적으로 
 연결된�것입니다.

5. 리모컨의�버튼을�눌러�모션베드가�작동하는지 
 확인해주시기�바랍니다.  만약, 작동이�되지�않는다면�위의 
 연결�작업을�다시�처음부터�반복해�주십시오.
 (전원�분리�후�잔류�전원을�제거해주세요. 
 리모컨의�어떠한�버튼이나 2~3초가량�누르시면 
 잔류�전원이�제거됩니다.)

01.

※ 상기와�동일한�절차를�통해�최대 5개의�컨트롤러 
  (리모컨, 스마트폰, 태블릿)를�사용할�수�있습니다. 
  (추가로�다른�컨트롤러를�연결시키려면�모션베드의�전원을 
  분리하고 3분�후�재연결�한�뒤�진행해주세요.)

※ 앱과�리모컨은�동시에�사용할�수�없습니다. 
  앱을�이용한�컨트롤러로�모션베드를�작동�시켰다면�이후�앱을 
  종료해야지만�리모컨으로�작동할�수�있습니다.

모션베드�연결 (블루투스�페어링)
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B. 등판
올림 & 내림 올림 & 내림

올림 & 내림

A. 머리판
올림 & 내림

C. 다리판

D. 등판,다리판

E. 후면�플래시

* 버튼에�표시된�화살표�방향으로�등판의�위치가�조절됩니다.

B. 등판�올림 등판�내림

* 버튼에�표시된�화살표�방향으로�다리판의�위치가�조절됩니다.

C. 다리판�올림 다리판�내림

* 올림�버튼에�표시된�화살표�방향으로�등판과�다리판의�위치가 
   동시에�조절된�후�머리판의�위치가�조절됩니다. 
   내림�버튼에�표시된�화살표�방향으로�머리판의�위치가조절된�후 
   등판과�다리판의�위치가�동시�조절됩니다.

D. 머리판 & 등판 & 다리판�올림
머리판 & 등판 & 다리판�내림

E. 후면�플래시

* 버튼에�표시된�화살표�방향으로�등판의�위치가�조절됩니다.

A. 머리판�올림 머리판�내림

02. 기본�작동�버튼
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A. 무중력�자세 B. 평행�자세

C. 조용한�숙면�자세

설정

D. 영화�시청�자세

사용자�메모리�자세

1) 기본�작동�버튼들을�눌러�원하는�위치에�등판과 
     다리판을�위치시킵니다.

2)        설정�버튼을 2초간�누릅니다.

3) 메모리�버튼�중�입력을�원하는�버튼을 2초간�눌러주시면 
     설정이�완료됩니다.

사용자�메모리�버튼은�사용자가�직접�자신이�원하는 
각도로�설정이�가능합니다. 

03. 사용자�메모리�설정�방법
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등판과�다리판이�미리�설정된�무중력�자세의�위치까지 
움직입니다. 무중력�자세는�다리의�위치가�심장보다 
더�높아져�혈액순환에�도움이�되는�자세입니다.

A. 무중력�자세

버튼을�누르면, 등판과�다리판이�평행인 
기본�위치로�돌아갑니다.

B. 평행�자세

상체가�살짝�올라가�코골이�완화에 
효과적인�위치까지�움직입니다.

C. 조용한�숙면�자세

상체가�올라가 TV나�영화�시청�및�독서에�편한 
위치까지�움직입니다.

D. 영화�시청�자세

※ 추후�자신에게�가장�적합한�각도로�변경할�수�있습니다. 
  (사용자�메모리�설정�방법과�동일)

※ 각도�조절을�원할�시�약 0.5~1초�가량�버튼을�눌러주시기�바랍니다. 
  특별한�기능�버튼은�원터치만으로�원하는�자세로�변경이�되는 
  편리함이�있으나�오작동�방지를�위해�짧고�빠르게�눌려질�경우 
  작동하지�않습니다.
  (원터치�작동�중�리모컨의�어떠한�버튼이라도�누르게�되면 
  바로�동작을�멈춥니다.)

04. 특별한�기능
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어플리케이션�사용방법
INSTALLATION

Android 
Google Play Store 실행  > ‘Linak’ 검색  >  
‘Bed Control’ 다운로드�후�설치

IOS 
App Store 실행  >  ‘검색’ 선택  >  ‘Linak’ 검색  >  
‘Bed Control’  다운로드�후�설치

※ 아이폰�유저의�경우, 크롬�브라우저에서만 
      앱스토어 [설치�바로가기] 버튼을�사용할�수�있습니다.

※ Android 5.0 이상  /  IOS 10.0 이상�지원�가능

스마트폰 or 태블릿에�베드컨트롤�앱을�다운로드하여 
기능을�사용할�수�있습니다.

설치 바로가기 설치 바로가기
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1. 침대�전원을�연결합니다.

2. 침대�하부의�모터에�연결된�블루투스�동글에서 
     파란색 LED가�반짝거리며�연결�준비�상태가�됩니다.

3. 스마트�기기의�블루투스�모드를�활성화한�후 
     Bed Control 앱을�실행합니다.

4. 연결하고자�하는�모션베드�블루투스를�선택합니다.

5. 구입하신�침대의�종류를�선택하고�완료�버튼을�누릅니다.
     - 기본형�모터�개수 : 2개 / 마사지�기능 : 아니요�선택
     - 헤드형  모터�개수 : 3개 / 마사지�기능 : 아니요�선택

6. 설정�완료�후�앱을�재실행합니다.
     (최초�설정�시�앱�종료�후�재실행해야만�정상적으로�작동됩니다.)

7. 스마트폰�또는�태플릿�화면의�버튼을�눌러 
     모션베드가�작동하는지�확인해주시기�바랍니다. 
     만약�작동이�되지�않는다면�위의�연결�작업을�다시
     처음부터�반복해�주십시오. (전원�분리�후 5초�뒤�재연결)

※ 상기와�동일한�절차를�통해�최대 5개의�컨트롤러 
  (리모컨, 스마트폰, 태블릿) 를�사용할�수�있습니다. 
  (추가로�다른�컨트롤러를�연결하려면�모션베드의�전원을 
  분리하고�재연결�한�뒤�진행해주세요.)

※ 앱과�리모컨은�동시에�사용할�수�없습니다. 
  앱을�이용한�컨트롤러로�모션베드를�작동�시켰다면 
  이후�앱을�종료해야지만�리모컨으로�작동할�수�있습니다.

01. 모션베드�연결(페어링)
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02. 어플리케이션�작동법

18

목�받침 등�받이 다리�받침

동시�작동

발�받침

개별�작동



1) 등, 다리, 목, 발�중에서�원하는�부분을�터치하여�선택합니다.

2) 아랫부분의�개별�작동�버튼을�사용하여�위/아래로 
    조절합니다.

※ 기본형은�머리판, 등판�부분이�동시에�선택되며, 

  헤드형은�머리판과�등판�부분을�각각�선택하여�작동이�가능합니다.

개별�올림/내림

※ 헤드형의�경우�올림�시�등판, 다리판�위치가�동시�조절된�후 
  머리판의�위치가  조절되며, 내림�시는�머리판의�위치가�조절된�후 
  등판, 다리판의�위치가�동시�조절됩니다.

1) 부분�선택�없이�동시�작동�버튼을�사용하여�위/아래로 
      동시에�위치를�조절합니다.

동시�올림/내림 

기본�작동�화면
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03. 설정�화면

20

모터�개수�재설정

자신의�침대를�원하는�이름으로�변경

커스텀�설정내용�초기화

선호�자세�버튼을�한�번만�터치하여�해당�자세로�작동
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일반적인�오류�해결방법�안내



* 일룸�모션베드를�사용하기�전, 모든�지침을�읽고 
  숙지해�주시기�바랍니다.

1. 기본�주의사항
- 오작동에�따른�사고를�예방하기�위해�미사용�시에는 
  전원�플러그를�분리하여�사고를�미연에�방지하십시오.
- 모션베드�본래의�목적�이외로�사용하지�마십시오.
- 사용자�허용�중량을�준수하여�사용해주십시오.
- 모터에서�사용하지�않는�포트는�관리자용�포트입니다.

2. 매트리스
 - 일룸에서�모션베드와�세트�구성으로�권장하는�매트리스�사용을 
   추천드립니다.
 - 매트리스�별도�구매�시, 각도�조절�기능의�원활한�사용을�위해 
   일반�스프링�매트리스�사용은�권장�드리지�않습니다.
 - 모션베드�싱글�사이즈의�폭은 900mm로, 타사의�싱글�매트리스
    사이즈와�차이가�날�수�있으니�주의해�주시기�바랍니다.

3. 애완동물과�어린이
- 유아나�애완동물�등이�침대�밑이나, 등판과�다리판이 
   조절되는�프레임의�후면에�들어가지�않도록�주의하여�주시기�바랍니다.
- 어린이의�경우�꼭�성인의�도움을�받아�모션베드를  작동할�수�있도록 
   주의해�주시기�바랍니다.

WARNINGS & PRECAUTIONS
경고�및�주의사항

01. 주의사항
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1. 침대가�작동하지�않는�경우
- 유선�연결이�잘�되어�있는지�확인해주세요.
- 블루투스가�제대로�작동하는지�확인해주십시오
  (침대�플러그를�뽑았다가 3분�뒤�다시�끼운�후, 침대를�뒤집어 
  모터의 LED 빛이�깜빡거리는지�확인해�보십시오)
  리모컨과�블루투스�페어링이�되지�않은�경우�작동되지�않습니다.
- 다른�콘센트에�플러그를�연결하거나�콘센트를�확인해보십시오.
- 리모컨의�건전지를�확인해주십시오.

3. 작동�중�동작이�갑자기�멈출�경우
  - 전원�코드를�재연결해주십시오.

2. 침대�작동시�이상한�소음이�나는�경우

- 침대�하부에�장애물이�있는�것은�아닌지�확인해주십시오.
- 장애물이�없는�것을�확인한�후에도�소음이�발생하는 
  경우에는�일룸�고객센터에�연락해주시기�바랍니다.

* 전자기기의�특성상�미세한�소음이�발생하며
  이는�제품�하자가�아닙니다.

02. 고장신고�전�확인사항

4. 보증경고
- 제품을�조립/개조하는�것을�삼가해주십시오. 
   제품의�구성요소를�변경하는�경우�보증은�무효가�됩니다.
- 스마트�베드는�가정용으로�설계된�제품으로�가정�내에서만 
   사용하여�주시기�바랍니다.  이는�병원을�위한�제품이 
   아니므로�병원용�제품의�기준을�충족하지�않습니다. 
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1. 스위치나�코드�등을�파손하지�않도록�주의해주십시오.

2. 젖은�손으로�전원코드를�만지면�감전�위험이�있습니다.

3. 감전의�위험이�있으므로, 청소�전�전원�코드를 
     뽑아주십시오.

4. 화기�위험이�있는�곳에서�전원코드를�멀리해주십시오.

5. 감전�및�제품�고장의�원인이�될�수�있으므로 
     물청소는�삼가십시오.

6. 리모컨에�물이�닿지�않도록�주의해주십시오.

7. 엎드려있는�상태로�침대를�작동시키지�않도록�해주십시오.

8. 침대�위에서�뛰지�마십시오.

9. 올려져�있는�등판이나�다리판에�올라타지�마십시오. 

10. 침대�안이나�프레임�사이에�들어가지�마십시오. 

03. 금지사항
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7

CONSUMER DISPUTE 
RESOLUTION SYSTEM
소비자�분쟁�해결기준

[공정거래위원회�고시�제  2020-13호]

1. 좀�등�벌레발생
- 구입일로부터 10일�이내
- 구입일로부터 2년�이내
- 부품�교환�후�하자�재발생

▪ 제품�교환�또는�구입가�환급
▪ 무상수리�또는�부품�교환
▪ 제품�교환

▪ 무상수리�또는�부품�교환

2. 문짝�휨
- 문짝길이의 0.5% 이상
· 구입일로부터 6개월�이내
· 구입일로부터 3년�이내
- 문짝길이의 0.5% 이내
· 구입일로부터 3개월�이내

▪ 제품�교환
▪ 무상수리�또는�부품�교환

3. 백화현상�및�도장불량
- 구입일로부터 10일�이내
- 구입일로부터 6개월�이내
- 구입일로부터 3년�이내
- 수리�후  동일하자�발생

▪ 제품�교환�또는�구입가�환급
▪ 제품�교환
▪ 무상수리�또는�부품�교환

4. 장류�등�세트단위�가구의�색상차이
- 구입일로부터  1개월�이내 ▪ 제품교환 

      (동일�색상이�없는�경우�구입가�환급)
5. 장류�등�세트단위�가구의�변색

- 구입일로부터  10일�이내
- 구입일로부터 1년�이내

▪ 제품�교환�또는�구입가�환급
▪ 제품�교환

7. 규격치수허용오차 (±5mm이상)

6. 악취�등�자극성�냄새 (화학제품�등)
- 구입일로부터 6개월�이내 ▪ 제품�교환�또는�구입가�환급

8. 칠기가구의�균열, 패각떨어짐, 패각변색�등
- 구입일로부터 10일�이내
- 구입일로부터 1년�이내

▪ 제품�교환�또는�구입가�환급
▪ 무상수리�또는�부품�교환

9. 등가구의�균열, 뒤틀림�또는�변색
- 구입일로부터 10일�이내
- 구입일로부터 1년�이내

▪ 제품�교환�또는�구입가�환급
▪ 무상수리�또는�부품�교환

10. 침대품질불량 (스프링, 매트리스�등)
- 구입일로부터 10일�이내
- 구입일로부터 1년�이내

▪ 제품�교환�또는�구입가�환급
▪ 무상수리�또는�제품교환

▪ 제품�교환
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① 소비자�귀책사유로�인한�해약
    - 주문제작형�가구인�경우
    · 가구�제작�작업�착수�이전
    · 가구�제작�작업�착수�이후
    - 주문제작형�이외의�가구인�경우
    · 배달 3일�전까지
    · 배달 1일�전까지
② 사업자�귀책사유로�인한�해약
    - 선금이�물품대금의 10%이하인�경우
    - 선금이�물품대금의 10%를�초과하는�경우

15. 선금지급�후�물품배달�전�해약시 ▪ 제품�교환�또는�구입가�환급

▪ 총�제품금액의 10%를�위약금으로�함
▪ 실손해배상

▪ 선금에�물품대금의 5% 공제후�환급
▪ 선금에�물품대금의 10% 공제후�환급

▪ 선금의�배액
▪ 선금에�물품대금의 10%를�가산하여�환급

- 품질보증기간�이내
· 정상적인�사용상태에서�발생한�경우

· 소비자의�과실로�인하여�발생한�경우

- 품질보증기간�경과�후

16. 수리가�불가능하여�발생한�피해
▪ 제품�교환�또는�구입가�환급
▪ 구입가에서�정액�감가상각비�공제�후 
      환급�또는�제품�교환
▪ 정액�감가�상각한�잔여금액에�구입가의 
      5%를�가산하여�환급 [감가�상각한 
      잔여금액 <0이면, 0으로�계산>  또는 
      제품�교환]

▪ 제품�교환

12. 제조�과정이나�신제품을 
       인도하면서�생긴�흠집

- 구입일로부터 15일�이내 (단, 소비자가
   제조�및�신제품인도�시�생긴�흠집임을 
   입증하는�경우는�제외한다.)

13. 상표남용�등�유사제품�판매

▪ 구입가�환급14. 품질보증기간내에�동일하자에�대해 2회  
      수리받았으나�재발(3회째)

11. 소파품질불량 
       (재료의�변색, 찢어짐, 균열, 스프링불량�등)

- 구입일로부터 10일�이내
- 구입일로부터 1년�이내
- 구입일로부터 1년�이후

▪ 제품�교환�또는�구입가�환급
▪ 무상수리�또는�부품�교환
▪ 제품�교환

※교환의�경우�동일제품으로�하여야�하며�동일제품으로�교환이�불가능한�때에는 
동종(유사)제품으로�교환하여야�한다.
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본�제품은�공정거래�위원회가�고시한 '소비자분쟁해결기준'
에�따라�보상을�받으실�수�있습니다. 제품에�이상이�있을�경우 
구입하신�대리점으로�연락하여�주시고, 처리되지�않을 
경우에는�서비스센터로�연락하여�주십시오.

1. 서비스�신청

서비스�신청  경로

구입대리점 서비스팀

소비자

A/S GUIDE
서비스�안내

01. 서비스�안내
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이�제품은�구입일로부터�가산하여�품질보증�기간내에�정상적으로 
사용한�상태에서�발생한�고장의�경우에는�일체의�비용을�받지않고 
무상으로�수리하여�드립니다.

다음의�경우에는�출장비�및�부품비용을�받게�됩니다.
1. 품질보증기간이�경과된�경우
2. 품질보증기간�이내인�경우
 · 소비자의�취급�부주의�및�이사, 기타�운반도중�하자가�발생한�경우
 · 천재지변으로�발생한�고장�및�손상의�경우(수해, 화재�외)
 · 제조자�또는�제조자의�지정수리점이�아닌자가�수리하여 
    제품을�변경, 손상시켰을�경우
 · 제품의�품질과�무관한�서비스�요청의�경우
 · 정격전압에�맞지않는�전원을�사용하여�고장이�발생한�경우
 · [주의사항]을�지키지�않아�하자가�발생한�경우

3. 유상�서비스�안내

2. 무상�서비스�안내
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340KG

100~240V

S/SS 120KG, Q 210KG 

50~60Hz

PRODUCT INFORMATION
(BASIC TYPE)

BACK / LEG 
PLATE ANGLES

POWER SUPPLY

POWER 

CONSUMPTION

Back plate adjustment angle 0~63 degrees /
Upper-Leg plate adjustment angle 0~39 degrees /
Lower-Leg plate drop angle (from the flat position) 
5 degrees / Wall-hugging length 345mm

MAXIMUM 
PERMISSIBLE 
WEIGHT

SUGGESTED
WEIGHT

(In standby mode) 0.1W, 
(In operation) MAX 175W
*Applied standby current cut-off mode

RATED FREQUENCY

KC CERTIFICATION
FOR ELECTRICAL AND
ELECTRONIC PRODUCTS

Motion Bed

Motor

Remote

Power Cable

R-R-FIM-HB31H15ED

R-R-LkR-LA18A

MSIP-CRI-LkR-HC201

KS C 8305 / KS C IEC60227-5 /  
HM04004-1001B

COMPONENTS Mattress support plate 
(Back, Waist, Upper-Leg, Lower-Leg)
Mattress guard / Bed frame / Bed frame leg

* For 1500mm width beds, the mattress guard is placed only one the leg plate. (1ea)
* Instructions for motion bed premium (BASIC TYPE) :33p
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340KG

100~240V

S/SS 120KG, Q 210KG 

50~60Hz

PRODUCT INFORMATION
(HEAD TYPE)

BACK / LEG 
PLATE ANGLES

POWER SUPPLY

POWER 

CONSUMPTION

Head plate adjustment angle 0~26 degrees / 
Back plate adjustment angle 0~63 degrees /
Upper-Leg plate adjustment angle 0~39 degrees /
Lower-Leg plate drop angle (from the flat position) 
5 degrees / Wall-hugging length 345mm

MAXIMUM PERMISSI-

BLE WEIGHT

SUGGESTED
WEIGHT

(In standby mode) 0.1W, 
(In operation) MAX 175W
*Applied standby current cut-off mode

RATED FREQUENCY

KC CERTIFICATION
FOR ELECTRICAL AND
ELECTRONIC PRODUCTS

Motion Bed

Motor

Remote

Power Cable

R-R-FIM-HB31F11EE 

R-R-LkR-LA18A

MSIP-CRI-LkR-HC201

KS C 8305 / KS C IEC60227-5 /  
HM04004-1001B

COMPONENTS Mattress support plate 
(Head, Back, Waist, Upper-Leg, Lower-Leg)
Mattress guard / Bed frame / Bed frame leg

* Instructions for motion bed premium (HEAD TYPE) : 38p
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BACK 
FLASHLIGHT

REMOTE CONTROL (BASIC TYPE)

BASIC 
OPERATION

SPECIAL 
FUNCTIONS

USER 
MEMORY

SETTINGS



01.

1. Connect the bed to a power outlet.

2. A blue LED light on the Bluetooth dongle, 
    which is connected to the motor on the lower 
    part of the bed, will flash to indicate that  it is
    ready for pairing.
    
3. Press and hold the back plate up and leg plate 
    up buttons simultaneously for longer than 
    2 seconds. (The buttons marked in green.)

4. If the blue LED light on the Bluetooth dongle 
    flashes in longer intervals, 
    this means the pairing was successful.

5. Press any button on the remote control to check 
    operation of the Motion Bed. 
    If the bed does not operate, repeat the pairing 
    process from the beginning.
    
    (After disconnecting from the power outlet, 
    be sure to eliminate any remaining electric current. 
    If you press and hold any button on the remote 
    control for about 2-3 seconds, the remaining 
    current will be eliminated.)

MOTION BED PAIRING
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B.

C.
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02.
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A. BACK
UP & DOWN

BASIC OPERATION

B. LEG
UP & DOWN

C. BACK & LEG
UP & DOWN

D. BACK
    FLASHLIGHT

* The back plate will adjust in the direction of the arrow shown 
   on the button.

BACK FLASHLIGHT 
BUTTON

BACK & LEG PLATE 
UP BUTTON

BACK & LEG PLATE
DOWN BUTTON

* The leg plate will adjust in the direction of the arrow shown 
   on the button.
  

* The back and leg plates will adjust in the direction of the 
  arrow shown on the button.

BACK PLATE 
UP BUTTON

BACK PLATE
DOWN BUTTON

LEG PLATE 
UP BUTTON

LEG PLATE
DOWN BUTTON
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1) Adjust the back and leg plates to desired positions 
    by pressing the control buttons for basic operation.

2)      Press and hold the Settings button for 2 seconds.

3) Press and hold the desired memory button for 
    2 seconds to complete the setting.

4) If the blue LED light on the Bluetooth dongle flashes in 
    longer intervals, this means the pairing was successful.

※Changing the angles for the Special functions can be 
    done in the same way as setting the User Memory.

USER MEMORY

A. ZERO GRAVITY
POSITION

USER MEMORY
POSITION

B. PARALLEL 
     POSITION

C. RESTFUL SLEEP
POSITION

SETTINGS

D. MOVIE 
     WATCHING 
     POSITION

User Memory buttons allow users to customize 
the angles to best suit their preferences. 
Follow the steps below to set the memory.
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B.

C.
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SPECIAL FUNCTIONS

The back and leg plates adjust to the preset 
zero gravity positions. Zero gravity position 
helps with circulation by elevating the legs  
to be higher than the heart.

ZERO GRAVITY BUTTON

Pressing this button will return the back and 
leg plates to the initial flat position.

PARALLEL BUTTON

The bed will be adjusted to a position that
slightly elevates the upper body, which helps 
to alleviate snoring.

RESTFUL SLEEP BUTTON

The bed will be adjusted to elevate the upper 
body to the ideal position for watching 
TV/movies and reading books.

MOVIE WATCHING BUTTON

※Users can change the preset angles to better suit 
    their individual preferences.
    (The same as setting the User Memory)
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01.

1. Connect the bed to a power outlet.

2. A blue LED light on the Bluetooth dongle, 
    which is connected to the motor on the lower 
    part of the bed, will flash to indicate that  it is
    ready for pairing.
    
3. Press and hold the back plate up and leg plate 
    up buttons simultaneously for longer than 
    2 seconds. (The buttons marked in green.)

4. If the blue LED light on the Bluetooth dongle 
    flashes in longer intervals, 
    this means the pairing was successful.

5. Press any button on the remote control to check 
    operation of the Motion Bed. 
    If the bed does not operate, repeat the pairing 
    process from the beginning.
    
    (After disconnecting from the power outlet, 
    be sure to eliminate any remaining electric current. 
    If you press and hold any button on the remote 
    control for about 2-3 seconds, the remaining 
    current will be eliminated.)

MOTION BED PAIRING
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B. BACK
UP & DOWN

BASIC OPERATION

C. LEG
UP & DOWN

D. BACK & LEG
UP & DOWN

E. BACK
    FLASHLIGHT

* The back plate will adjust in the direction of the arrow shown 
   on the button.

BACK FLASHLIGHT 
BUTTON

BACK & LEG PLATE 
UP BUTTON

BACK & LEG PLATE
DOWN BUTTON

* The leg plate will adjust in the direction of the arrow shown 
   on the button.
  

BACK PLATE 
UP BUTTON

BACK PLATE
DOWN BUTTON

A.
* The back plate will adjust in the direction of the arrow shown 
   on the button.

HEAD PLATE 
UP BUTTON

HEAD PLATE
DOWN BUTTON

LEG PLATE 
UP BUTTON

LEG PLATE
DOWN BUTTON

A. HEAD
UP & DOWN

* The back and leg plates will adjust in the direction of the 
  arrow shown on the up button first, and then the head plate will 
  adjust. The head plate will adjust in the direction of the 
  arrow shown on the down button first, and then the back and 
  leg plates will adjust.
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1) Adjust the back and leg plates to desired positions 
    by pressing the control buttons for basic operation.

2)      Press and hold the Settings button for 2 seconds.

3) Press and hold the desired memory button for 
    2 seconds to complete the setting.

4) If the blue LED light on the Bluetooth dongle flashes in 
    longer intervals, this means the pairing was successful.

※Changing the angles for the Special functions can be 
    done in the same way as setting the User Memory.

USER MEMORY

A. ZERO GRAVITY
POSITION

USER MEMORY
POSITION

B. PARALLEL 
     POSITION

C. RESTFUL SLEEP
POSITION

SETTINGS

D. MOVIE 
     WATCHING 
     POSITION

User Memory buttons allow users to customize 
the angles to best suit their preferences. 
Follow the steps below to set the memory.
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SPECIAL FUNCTIONS

The back and leg plates adjust to the preset 
zero gravity positions. Zero gravity position 
helps with circulation by elevating the legs  
to be higher than the heart.

ZERO GRAVITY BUTTON

Pressing this button will return the back and 
leg plates to the initial flat position.

PARALLEL BUTTON

The bed will be adjusted to a position that
slightly elevates the upper body, which helps 
to alleviate snoring.

RESTFUL SLEEP BUTTON

The bed will be adjusted to elevate the upper 
body to the ideal position for watching 
TV/movies and reading books.

MOVIE WATCHING BUTTON

※Users can change the preset angles to better suit 
    their individual preferences.
    (The same as setting the User Memory)
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* Before using the iloom Motion Bed, please read and 
   become familiar with all of the following guidelines.

PRECAUTIONS

1. BASIC PRECAUTIONS

- To prevent accidents from malfunction, unplug the bed 
   when it is not in use.

- Do not use the bed for any purpose other than its 
   original purpose.

- Please use it in compliance with the user's permissible 
   weight.

- The ports of the motor that are not in use are for 
   administrators.

2. MATTRESS

- We recommend using the mattress that is sold together 
   with the iloom Motion Bed.

- If purchasing the mattress separately, we do not 
   recommend buying the typical spring mattress, which is 
   not very compatible with adjustment functions of the bed.

- Be advised that the Motion Bed’s single bed width is 
   900mm, and this may be different from single size 
   mattresses sold by other companies.

3. CHILDREN AND PETS

- Make sure that children or pets do not crawl under the 
  bed or position themselves on the backside of the frame 
  while the back and leg plates are being adjusted.

- When a child operates the Motion Bed, let the child do so 
  only under he supervision of an adult.
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4. WARNINGS REGARDING WARRANTY

- Refrain from assembling or modifying the product 
   arbitrarily. If you change the components of the product, 
   the warranty will be voided.

- Smartbed is designed for home use, so please only use 
   the product in homes.
   The product does not meet the standards for hospital use.
   Please contact the Customer Service Center.
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02.  ITEMS TO CHECK 
BEFORE CALLING THE CUSTOMER 
SERVICE CENTER FOR REPAIRS

1. WHEN THE BED DOES NOT OPERATE

- Check to see if the bed is connected to the power source.

- Check to see if the green LED light for the motor, which is 
   attached at the bottom of the bed, is turned on.
   If the LED light is off, this means that the power cord is not 
   plugged in properly and therefore the power has not been 
   turned on.

- Try plugging into a different outlet or check to see if there 
   are any problems with the outlet.

- Check to see if the battery for the remote control needs 
   to be replaced.

3. IF THE BED STOPS IN MID-OPERATION

- Unplug and then plug back in the power cord.

2. IF YOU HEAR STRANGE NOISES WHILE 
    THE BED IS OPERATING

- Check to see if there are any obstacles under the bed.

- If the problem continues even after confirming that there is 
  no obstacle, contact the iloom Customer Service Center.

* Very small noises tend to occur in most electronic 
   products, so such noise does not indicate product defect 
   or malfunction.



1. Be careful not to damage the switch or cord.

2. Handling the power cord with wet hands 
    runs the risk of electric shock.

3. Unplug the power cord before cleaning to 
    avoid the risk of electric shock.

4. Keep the power cord away from potential 
    sources of fire.

5. Refrain from washing the bed with water as 
    this may cause product failure or electric shock.

6. Keep water away from the remote control to 
    avoid getting wet.

7. Do not operate the bed while lying down 
    on your stomach.

8. Do not jump on the bed.

9. Do not climb onto the back or leg plates when
    they are being held in raised positions.

10. Do not craw under the bed or between the 
      bed frames.

03. PROHIBITED ACTIVITIES
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고객센터  1577-5670

www.iloom.com


